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Annexe 2 a l'arrété ministériel du 9 avril 2018 accordant délégation de compétences au chef du ” Departement
Mobiliteit en Openbare Werken ” pour l'application de divers arrétés ministériels relatifs a la formation a la conduite
et a I'examen du permis de conduire

Annexe 2. Compétences pour l'application de 1’arrété ministériel du 30 janvier 2006 déterminant les matieres de
la formation préalable, telles que visées a l’article 5, 2°

COMPETENCE ARTICLE

approuver le programme de la formation préalable 2

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 9 avril 2018 accordant délégation de compétences au chef du
” Departement Mobiliteit en Openbare Werken ” pour 1’application de divers arrétés ministériels relatifs a la formation
a la conduite et a I'examen du permis de conduire.

Bruxelles, le 9 avril 2018.

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics,
de la Périphérie flamande de Bruxelles, du Tourisme et du Bien-Etre des Animaux,

B. WEYTS

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2018/202219]

23. APRIL 2018 — Dekret zur Billigung des Zusammenarbeitsabkommens zwischen dem Foderalstaat, der
Wallonischen Region, der Flimischen Region, der Region Briissel-Hauptstadt und der Deutschsprachigen
Gemeinschaft in Bezug auf die Koordinierung der Politik in Sachen Arbeitserlaubnis mit der Politik in Sachen
Aufenthaltsgenehmigung und in Sachen Normen fiir die Beschiftigung und den Aufenthalt ausldndischer
Arbeitnehmer, geschehen zu Briissel am 2. Februar 2018

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Artikel 1 - Das Zusammenarbeitsabkommen zwischen dem Foderalstaat, der Wallonischen Region, der Flami-
schen Region, der Region Briissel-Hauptstadt und der Deutschsprachigen Gemeinschaft in Bezug auf die Koordinie-
rung der Politik in Sachen Arbeitserlaubnis mit der Politik in Sachen Aufenthaltsgenehmigung und in Sachen Normen
fiir die Beschiftigung und den Aufenthalt auslandischer Arbeitnehmer, geschehen zu Briissel am 2. Februar 2018, wird
gebilligt.

Art. 2 - Artikel 75 Nummer 3 des Dekrets vom 25. April 2016 iiber Mafinahmen im Beschéftigungsbereich wird
wie folgt ersetzt:

”3. des Artikels 64, der zu einem Zeitpunkt in Kraft tritt, den die Regierung bestimmt.”

Art. 3 - Im selben Dekret vom 25. April 2016 werden aufgehoben:

. Artikel 41;

. Artikel 42 Nummer 3;

. Artikel 43;

. Artikel 44 Nummern 1 und 2;
Artikel 45;

. Artikel 46 Nummer 2;

. die Artikel 47-49;

. Artikel 50 Nummer 2;

9. Artikel 51;

10. Artikel 52 Nummern 2-6;

11. die Artikel 53-56.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgischen Staatsblatt verdffentlicht wird.
Eupen, den 23. April 2018

®N oUW

O. PAASCH
Der Ministerprasident
I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerprasidentin, Ministerin fiir Kultur, Beschaftigung und Tourismus
A. ANTONIADIS
Der Minister fiir Familie, Gesundheit und Soziales
H. MOLLERS
Der Minister fiir Bildung und wissenschaftliche Forschung

Sitzungsperiode 2017-2018

Nummerierte Dokumente: 226 (2017-2018) Nr. 1 Dekretentwurf

226 (2017-2018) Nr. 2 Abanderungsvorschldge

226 (2017-2018) Nr. 3 Bericht

Ausfiihrlicher Bericht: 23. April 2018 - Nr. 50 Diskussion und Abstimmung
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE
[2018/202219]

23 AVRIL 2018. — Décret portant assentiment a 1’Accord de coopération entre I'Etat fédéral, la Région wallonne, la
Région flamande, la Région de Bruxelles-Capitale et la Communauté germanophone portant sur la coordination
des politiques d’octroi d’autorisations de travail et d’octroi du permis de séjour, ainsi que les normes relatives
a I’emploi et au séjour des travailleurs étrangers, fait a Bruxelles le 2 février 2018

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". Assentiment est donné a ’Accord de coopération entre I'Etat fédéral, la Région wallonne, la Région
flamande, la Région de Bruxelles-Capitale et la Communauté germanophone portant sur la coordination des politiques
d’octroi d’autorisations de travail et d’octroi du permis de séjour, ainsi que les normes relatives a 'emploi et au séjour
des travailleurs étrangers, fait a Bruxelles le 2 février 2018.

Art. 2. L’article 75, 3°, du décret du 25 avril 2016 portant des mesures en matiere d’Emploi est remplacé par ce qui
suit :

«3° de l'article 64, qui entre en vigueur a un moment déterminé par le Gouvernement. »
Art. 3. Dans le méme décret du 25 avril 2016 sont abrogés :
1° l'article 41;
2° I'article 42, 3°;
3° larticle 43;
4° Varticle 44, 1° et 2%
5° l’article 45;
6° 'article 46, 2°;
7° les articles 47 a 49;
8° l’article 50, 2°;
9° l'article 51;
10° I'article 52, 2° a 6°;
11° les articles 53 a 56.
Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Eupen, le 23 avril 2018.
O. PAASCH
Le Ministre-Président
I. WEYKMANS
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de I'Emploi et du Tourisme
A. ANTONIADIS
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales
) H. MOLLERS
Le Ministre de I’'Education et de la Recherche scientifique

Session 2017-2018

Documents parlementaires : 226 (2017-2018) n° 1 Projet de décret
226 (2017-2018) n° 2 Propositions d’amendement

226 (2017-2018) n° 3 Rapport

Compte rendu intégral : 23 avril 2018 - n° 50 Discussion et vote

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
[2018/202219]

23 APRIL 2018. — Decreet houdende instemming met het Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, het
Waals Gewest, het Vlaams Gewest, het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de Duitstalige Gemeenschap met
betrekking tot de codrdinatie tussen het beleid inzake de toelatingen tot arbeid en het beleid inzake de
verblijfsvergunningen en inzake de normen betreffende de tewerkstelling en het verblijf van buitenlandse
arbeidskrachten, gedaan te Brussel op 2 februari 2018

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Instemming wordt verleend met het Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, het Waals
Gewest, het Vlaams Gewest, het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de Duitstalige Gemeenschap met betrekking tot de
coordinatie tussen het beleid inzake de toelatingen tot arbeid en het beleid inzake de verblijfsvergunningen en inzake
de normen betreffende de tewerkstelling en het verblijf van buitenlandse arbeidskrachten, gedaan te Brussel op
2 februari 2018.

Art. 2. Artikel 75, 3°, van het decreet van 25 april 2016 houdende maatregelen inzake werkgelegenheid wordt
vervangen als volgt :

”3° artikel 64, dat in werking treedt op een door de Regering te bepalen tijdstip.”
Art. 3. In hetzelfde decreet van 25 april 2016 worden opgeheven :

1° artikel 41;

2° artikel 42, 3%
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3° artikel 43;
4° artikel 44, 1° en 2°;
5° artikel 45;
6° artikel 46, 2°;
7° de artikelen 47 tot 49;
8¢ artikel 50, 2°;
9¢ artikel 51;
10° artikel 52, 2° tot 6°;
11° de artikelen 53 tot 56.
Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Eupen, 23 april 2018.

O. PAASCH

De Minister-President
I. WEYKMANS
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme
A. ANTONIADIS
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden
H. MOLLERS
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

Zitting 2017-2018

Parlementaire stukken: 226 (2017-2018) Nr. 1 Ontwerp van decreet
226 (2017-2018) Nr. 2 Voorstellen tot wijziging

226 (2017-2018) Nr. 3 Verslag

Integraal verslag: 23 april 2018 - Nr. 50 Bespreking en aanneming

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
[2018/202163]

26. APRIL 2018 — Erlass der Regierung zur Einstufung der
Gemeinden gemafi Artikel 7 des Gemeindedekrets vom 23. April 2018

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Gemeindedekrets vom 23. April 2018, Artikel 7, 10 und 43;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. April 2012 zur Einstufung der Gemeinden in

Ausfithrung von Artikel L1121-3, Absatz 1 des Kodex fiir lokale Demokratie und Dezentralisierung;

Aufgrund der Bevolkerungszahlen pro Gemeinde, wie sie zum 1. Januar 2018 festgestellt wurden;
Auf Vorschlag des Ministers fiir lokale Behorden;

Nach Beratung,
Beschlief3t:

Artikel 1 - Die Einstufung der Gemeinden des deutschen Sprachgebiets und die Festlegung der Anzahl der

Gemeinderatsmitglieder und Schoffen pro Gemeinde erfolgen gemifs den im Anhang aufgefiihrten Tabellen.

Art. 2 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. April 2012 zur Einstufung der Gemeinden in Ausfithrung

von Artikel L1121-3, Absatz 1 des Kodex fiir lokale Demokratie und Dezentralisierung wird aufgehoben.

Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt anldsslich der erstfolgenden vollstaindigen Erneuerung der Gemeinderdte der

Gemeinden des deutschen Sprachgebiets in Kraft.

Art. 4 - Der fiir lokale Behorden zustdndige Minister wird mit der Durchfithrung des vorliegenden Erlasses

beauftragt.

Eupen, den 26. April 2018
Fiir die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerprasident
O. PAASCH

Die Vize-Ministerprasidentin, Ministerin fiir Kultur, Beschiftigung und Tourismus
I. WEYKMANS



